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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W dokumencie zatytutowanym ,,Budzet z perspektywy >>Europy 2020<<” Komisja okreslita
gléwne cele uproszczenia struktury finansowania, zmniejszajac liczbe europejskich
instrumentow finansowych i opracowujac szereg podstawowych przepisow majacych
zastosowanie do kazdego finansowania europejskiego w dziedzinie praw podstawowych. Z
mysla o wyraznym potozeniu nacisku na europejska warto$§¢ dodang i zapewnieniu
racjonalizacji 1 uproszczenia mechanizmow finansowania Komisja zaproponowata utworzenie
programu ,,Prawa i obywatelstwo”, bedacego nastepca nastepujacych trzech programow:

— program ,,Prawa podstawowe 1 obywatelstwo”,
— program Daphne Il1,

— dziaty ,,Walka z dyskryminacjg 1 r6znorodno$¢” i ,,R6wnos¢ plei” programu ,,Zatrudnienie 1
solidarno$¢ spoteczna” (Progress).

Program ,,Prawa i1 obywatelstwo” powinien propagowaé prawa wynikajace z obywatelstwa
europejskiego, zasady niedyskryminacji oraz rownouprawnienia kobiet i m¢zczyzn, prawo do
ochrony danych osobowych, prawa dziecka, prawa wynikajace z unijnych przepisow
dotyczacych ochrony konsumentéw oraz swobod¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej na
rynku wewnetrznym.

Nalezy jednak dopilnowa¢, aby aspekt réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn nie zniknat z
programéw, realizujac cele ogdlne 1 ograniczajac si¢ w najlepszym razie do ogolnego pojgcia
réwnosci kobiet i m¢zczyzn.

Niewystarczajace uwzglednienie probleméw roéwnosci plci mogloby doprowadzi¢ do
zmniejszenia wagi przywigzywanej do praw kobiet oraz do roéwnouprawnienia kobiet 1
mezczyzn.

W zwigzku z tym wazne jest, aby aspekt rowno$ci zostal uwzgledniony w tytule
przedmiotowego rozporzadzenia.

Poza tym zasadnicze znaczenie ma utrzymanie wsrod celow tego rozporzadzenia celéw z
programu Daphne, w tym zwalczania przemocy wobec kobiet.

Nalezy z jak najwiekszg uwagg spojrze¢ na zamiar wprowadzenia elastycznego finansowania
na poziomie poszczegdlnych obszaréw zainteresowania. Wobec braku informacji na temat
przydziatu srodkow budzetowych na konkretne projekty w programie ,,Prawa i
obywatelstwo” trudno jest okresli¢, kto bedzie ich beneficjentem i jaki bedzie wptyw
programu na aspekt rownouprawnienia kobiet i me¢zczyzn.

Rozporzadzenia powinny w wigkszym stopniu zawiera¢ cele bezposrednie, mozliwe do
realizacji 1 weryfikacji pod katem réwnouprawnienia kobiet 1 m¢zczyzn 1 posiadajace wlasny
budzet przy jednoczesnym utrzymaniu poziomu finansowania identycznego z poprzednim
okresem.

Ponadto zasadnicze znaczenie ma zapewnienie monitorowania i oceny wptywu wykonania
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budzetu na rownouprawnienie kobiet i mezczyzn, aby utatwi¢ doktadng i skuteczng ocene
skutkow tego finansowania.

Niezwykle istotng sprawg jest Sledzenie i czynienie widocznymi wszelkich zmian funduszy
przyznanych w dziedzinie rOwnouprawnienia kobiet i m¢zczyzn.

Wazne jest rowniez czuwanie nad tym, aby beneficjenci, organy publiczne i organizacje
pozarzadowe byty nadal w petni informowane o mozliwosciach finansowania i warunkach
dostepu do poszczegdlnych programow.

Na zakonczenie trzeba powiedzie¢, ze regularne gromadzenie poréwnywalnych danych na
temat r6znych rodzajow przemocy wobec kobiet w Unii ma podstawowe znaczenie — hawet
jesli jest to szczegolnie trudne, gdyz z powodu strachu lub wstydu kobiety i mezczyzni nie sg
sktonni do opowiadania o swoich do§wiadczeniach zainteresowanym osobom — dla dokonania
oceny rzeczywistego rozmiaru problemu przemocy wobec kobiet oraz dla wprowadzenia
odpowiednich rozwigzan.

POPRAWKI
Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Wolno$ci Obywatelskich,
Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewngtrznych, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o
naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Tytul
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Whiosek Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU ROZPORZADZENIE PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY EUROPEJSKIEGO | RADY

ustanawiajace na lata 2014 - 2020 program ustanawiajace na lata 2014-2020 program

,Prawa i obywatelstwo” »Prawa, rownos¢ i obywatelstwo”
(Zmiana dotyczy catosci tekstu, Jej
przyjecie spowoduje odpowiednie zmiany
w catym tekscie).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 preambuly
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia Europejska opiera si¢ na zasadach
wolnosci, demokracji, poszanowania praw
cztowieka i1 podstawowych wolnosci oraz
praworzadnosci; zasady te sa wspolne dla
panstw czlonkowskich. Kazdy obywatel
Unii ma prawa okres$lone w Traktacie.
Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej, ktora wraz z wejSciem w
zycie traktatu lizbonskiego stata si¢
prawnie obowigzujaca w Unii Europejskiej
, okresla prawa podstawowe 1 wolnosci, do
ktérych uprawnione sg wszystkie osoby w
Unii Europejskiej. Prawa te powinny by¢
propagowane i respektowane, by je
urzeczywistni¢. Nalezy zagwarantowac
pelne korzystanie z tych praw oraz
zlikwidowac¢ wszelkie przeszkody.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Obywatele powinni by¢ w stanie w
petni wykonywaé prawa wynikajqce z
obywatelstwa Unii. Powinni oni by¢ w
stanie wykonywac swoje prawo do
swobodnego przemieszczania si¢ 1 pobytu
na terytorium Unii, swoje prawa do
glosowania oraz kandydowania w
wyborach do Parlamentu Europejskiego i
w wyborach lokalnych, swoje prawa do
ochrony konsularnej oraz swoje prawa do
sktadania petycji do Parlamentu
Europejskiego. Nie powinni oni obawiac
si¢ zamieszkiwania 1 pracowania w innym
panstwie czlonkowskim oraz
podrozowania do innego panstwa
cztonkowskiego, wiedzac, ze ich prawa
beda chronione bez wzgledu na to, w
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Poprawka

(1) Unia Europejska opiera si¢ na zasadach
wolnosci, demokracji, poszanowania praw
cztowieka i1 podstawowych wolnosci oraz
praworzadnosci, a takze praw kobiet,
rownouprawnienia kobiet i meZczyzn i
braku dyskryminacji; zasady te sg wsp0lne
dla panstw cztonkowskich. Kazdy
obywatel Unii ma prawa okreslone w
Traktacie. Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej, ktora wraz z wejsciem w
zycie traktatu lizbonskiego stata si¢
prawnie obowigzujaca w Unii Europejskiej
, okresla prawa podstawowe 1 wolnosci, do
ktérych uprawnione sg wszystkie osoby w
Unii Europejskiej. Prawa te powinny by¢
propagowane i respektowane, by je
urzeczywistni¢. Nalezy zagwarantowac
petne korzystanie z tych praw oraz
zlikwidowac¢ wszelkie przeszkody.

Poprawka

(3) Obywatele powinni mie¢ dostep do
pelni praw zapisanych w traktach i moc g
nich korzystac¢ bez dyskryminacji z
Jjakichkolwiek wzgledow, w tym ze
wigledu na plec, toisamosé plciowq lub
ekspresje plciowq. Powinni oni by¢ w
stanie wykonywac¢ swoje prawo do
swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu
na terytorium Unii, swoje prawa do
glosowania oraz kandydowania w
wyborach do Parlamentu Europejskiego i
w wyborach lokalnych, swoje prawa do
ochrony konsularnej oraz swoje prawa do
sktadania petycji do Parlamentu
Europejskiego. Nie powinni oni obawiac
si¢ zamieszkiwania i pracowania w innym
panstwie cztonkowskim oraz
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ktorym panstwie Unii akurat przebywaja.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Wartosciami wspolnymi dla wszystkich
panstw cztonkowskich sq brak
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢,
pochodzenie rasowe lub etniczne, religi¢
lub wyznanie, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacje¢ seksualng oraz
rownouprawnienie kobiet i meiczyzn.
Zwalczanie wszelkich form dyskryminacji
pozostaje aktualnym celem, ktory wymaga
skoordynowanych dziatan, w tym
przydzialu srodkéw finansowych.

podrozowania do innego panstwa
cztonkowskiego, wiedzac, ze ich prawa
beda chronione bez wzgledu na to, w
ktérym panstwie Unii akurat przebywaja.

Poprawka

(5) Zgodnie z art. 101 19 TFUE Unia
powinna dgzyé do zwalczania
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢,
pochodzenie rasowe lub etniczne, religi¢
lub wyznanie, niepelnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng oraz do
uwzgledniania kwestii rownosci. Zasada
niedyskryminacji jest rowniez zapisana w
art. 21 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej. Zwalczanie wszelkich form
dyskryminacji wymaga skoordynowanych
dziatan, w tym przydziatu srodkow
finansowych.

Uzasadnienie

Zwalczanie dyskryminacji i promowanie rownosci miedzy kobietami i mezZczyznami powinny
by¢ uzupetniajgcymi celami Programu, poniewaz kobiety tworzq wiekszos¢ najbardziej
dyskryminowanych grup i stanowig wiekszosc populacji UE. Wzorujgc si¢ na obecnym
programie PROGRESS, program ,, Prawa i obywatelstwo " musi nadac¢ tym dwom celom UE
niezalezne istnienie, a punkty preambuly muszq to odzwierciedlaé. Od Swiatowej konferencji
ONZ w sprawie kobiet w 1995 r. UE wdraza podwdjng strategie w zakresie rownosci miedzy
kobietami i mezczyznami, tqczqcq szczegolne dziatania i uwzglednianie aspektu plci. Program
., Prawa i obywatelstwo” musi zapewnic¢ ramy i srodki finansowe potrzebne na t¢ podwojng

strategie.
Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(5a) Na mocy art. 2 i art. 3 ust. 3 Traktatu
0 Unii Europejskiej oraz art. 8 TFUE
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Zgodnie z art. 8 1 10 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
program powinien wspiera¢ uwzglednianie
kwestii rbwnouprawnienia kobiet i
mezczyzn oraz walki z dyskryminacjg we
wszystkich przewidzianych w nim
dziataniach. Nalezy systematycznie
przeprowadzaé oceny i prowadzic¢
monitorowanie, aby oceni¢, w jaki sposob
kwestie rownosci ptci i walki z
dyskryminacjg zostaty uwzglednione w
dziataniach programu.
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rownos¢ kobiet i mezczyzn jest
podstawowg wartosciq i podstawowym
celem Unii, ktora powinna propagowaé
rownos¢ plci we wszystkich swoich
dziataniach. Rownosé kobiet i mezczyzn
Jjest takZe potwierdzona w art. 23 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej.
Promowanie rownosci kobiet i meiczyzn w
Unii odbywa sie¢ za pomocq dualnego
podejscia polegajgcego na szczegolnych
dzialaniach oraz rzeczywistym
uwzglednieniu kwestii plci przy okreslaniu
polityki i przydzielaniu srodkow
budzetowych.

Poprawka

(6) Zgodnie z art. 2 oraz art. 3 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej rownos¢é
kobiet i megzczyzn stanowi wspolny cel i
wspolng wartosé¢ Unii. Zgodnie z art. 8 i
10 TFUE Program ustanowiony
niniejszym rozporzgdzeniem powinien
wspiera¢ uwzglednianie kwestii
rownouprawnienia kobiet i mezczyzn oraz
walki z dyskryminacja we wszystkich
przewidzianych w nim dziataniach i
powinien byé realizowany przy
wzajemnym wzmacnianiu innymi
dziataniami Unii lub parstw
cztonkowskich majgcymi te same cele, w
szczeg6lnosci unijnymi ramami
dotyczgcymi krajowych strategii integracji
Romow oraz Europejskim paktem na
rzecz rownosci pfci na lata 2011-2020.
Nalezy systematycznie przeprowadzac
oceny i prowadzi¢ monitorowanie, aby
oceni¢, w jaki sposob kwestie rownosci
pici i walki z dyskryminacja zostaty
uwzglednione w dziataniach Programu.
Unia powinna zapewnié¢ promowanie
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE491.197v03-00

réwnosci pfci za pomocg podwojnego
podejscia, polegajgcego na uwzglednieniu
aspektu pici we wszystkich strategiach
politycznych i przy przydzielaniu srodkow
budzetowych oraz na przyjeciu
szczegolnych srodkow.

Poprawka

(6a) W rezolucji z dnia 2 lutego 2012 r. w
sprawie programu Daphne: osiggniecia i
perspektywy na przysztosét, Parlament
Europejski wyrazit ubolewanie, Ze
zwalczanie przemocy wobec dzieci,
miodziety i kobiet nie zostalo wyraZnie
wymienione jako cel we wniosku Komisji
dotyczgcym niniejszego rozporzqdzenia,
uznat za istotne, aby cele programu
Daphne 111, w szczegolnosci zwalczanie
przemocy wobec kobiet, pozostaly jednymi
z celow niniejszego Programu oraz aby
utrzymaé finansowanie Programu na co
najmniej takim samym poziomie jak
finansowanie Daphne 111, a takze aby
wyeksponowacé program Daphne 111 7
uwagi na jego osiggnigcia, skutecznosé i
popularnosé.

L Teksty przyjete, P7_TA(2012)0027.

Poprawka
(6b) Przyszie zaproszenia do skladania

ofert o dotacje na dzialania majgce na
celu wspolfinansowanie projektow, ktore
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Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 ¢ preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(7) Przemoc wobec kobiet we wszystkich
swoich postaciach stanowi pogwatcenie
praw podstawowych i powazne zagroZenie
dla zdrowia. Taka przemoc zdarza si¢ w
catej Unii 1 konieczne sg skoordynowane
dziatania w celu jej zwalczania. Podjgcie
dzialan w celu zwalczania przemocy
wobec kobiet przyczynia si¢ do
propagowania rownouprawnienia kobiet i
mezezyzn.
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przyczyniajq sie do zapobiegania i
zwalczania przemocy wobec dzieci,
miodziety i kobiet, a takZe do ochrony
ofiar i grup ryzyka, powinny nadal
nazywad sie ,,Daphne”.

Poprawka

(6¢C) Projekty, ktore przyczyniajq si¢ do
zapobiegania i zwalczania przemocy
wobec dzieci, mlodzieZy i kobiet, a takze
do ochrony ofiar i grup ryzyka, sq
okreslane jako ,,cele programu Daphne”.

Poprawka

(7) Wszelkie formy przemocy wobec
kobiet, dzieci, mlodziezy i innych grup
ryzyka stanowi rzeczywiste pogwatcenie
praw podstawowych. Te godne potepienia
zjawisko ma powazne skutki nie tylko dla
zdrowia fizycznego i psychicznego ofiar
takich czynow, ale takZe dla catlego
spoleczenstwa, gdy? jest najbardziej
okrutnym i przykrym wyrazem
istniejgcych nierownosci migdzy
kobietami i meiczyznami. Jest rownieZ
wynikiem czynnikéw kulturowo-
Spolecznych, a takzie wyrazem
utrzymujgcych si¢ nierownosci miedzy
kobietami a meiczyznami oraz nieréwnym
podziatem wladzy w spoleczenstwach
migdzy kobietami a meZiczyznami. Taka
przemoc zdarza si¢ w catej Unii 1
konieczne sg silna wola polityczna oraz
skoordynowane dziatania, oparte na
metodach i wynikach poprzednich
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Na mocy Traktatu wymagane jest, aby
Unia propagowata ochrone praw dziecka
zgodnie z art. 3 ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej, rOwnoczesnie zwalczajac
dyskryminacje. Dzieci sg szczeg6lnie
podatne na zagrozenia, zwlaszcza w
sytuacji ubdstwa, wykluczenia
spotecznego, niepetnosprawnosci oraz w
szczegblnych sytuacjach powodujacych
ryzyko. Nalezy podja¢ dziatania w celu
propagowania praw dziecka i
przyczynienia si¢ do ochrony dzieci przed
krzywda 1 przemoca, ktora zagraza ich
zdrowiu fizycznemu i psychicznemu.

PE491.197v03-00

programéw Dafne. Podjecie dziatan w
celu zwalczania przemocy wobec kobiet
przyczynia si¢ do wzmocnienia pozycji
kobiet oraz propagowania
roOwnouprawnienia kobiet 1 m¢zczyzn.
Majgc na uwadze prawdziwy sukces, jaki
odnoszq programy Daphne od ich
powstania w 1997 r., zaréwno pod
wzgledem popularnosci wsrod
poszczegblnych podmiotow
(beneficjentow, organdw publicznych,
uniwersytetow i organizacji
pozarzgdowych), jak i pod wzgledem
skutecznosci projektow finansowanych w
ramach tych programow, bardzo wazine
jest, aby Program umozliwil wyrazine
wskazanie celéw w zakresie zapobiegania
I zwalczania przemocy wobec dzieci,
miodziety, kobiet i innych grup ryzyka,
aby jak najlepiej wyeksponowaé programy
Daphne.

Poprawka

(8) Na mocy Traktatu wymagane jest, aby
Unia propagowata ochrone praw dziecka
zgodnie z art. 3 ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej, rownoczesnie zwalczajac
dyskryminacje. Dzieci sg szczeg6lnie
podatne na zagrozenia, zwlaszcza w
sytuacji ubdstwa, wykluczenia
spotecznego, niepetnosprawnosci oraz w
szczegblnych sytuacjach powodujacych
ryzyko. Nalezy podja¢ dziatania w celu
propagowania praw dziecka i
przyczynienia si¢ do ochrony dzieci przed
krzywda 1 przemoca, ktora zagraza ich
zdrowiu fizycznemu i psychicznemu. Unia
i panstwa czlonkowskie powinny wzigé
pod uwage prawa i obowiqzki rodzicow,
opiekundw i innych osob prawnie
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odpowiedzialnych za dziecko.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8a) Wiele organizacji pozarzgdowych
dzialajgcych na roZnych szczeblach moZe
wnies¢ znaczny wkiad na szczeblu
europejskim za pomocq europejskich sieci
skupiajgcych przedstawicieli posiadaczy
praw, pomagajgcych w okreslaniu
kierunkow polityki w odniesieniu do
ogolnych celéw Programu.

Uzasadnienie

Nowy program powinien uzna¢ role organizacji pozarzqgdowych w ksztattowaniu polityki, jak
I w programie Progress i programie DAPHNE.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(8b) Art. 9 TFUE propaguje wymogi
zwiqgzane ze wspieraniem wysokiego
poziomu zatrudnienia, zapewnianiem
odpowiedniej ochrony socjalnej i
gwalczaniem wykluczenia spolecznego.
Dziatania podejmowane w ramach
Programu powinny wspierac¢ synergie
miedzy zwalczaniem ubdostwa,
wykluczenia spolecznego i dyskryminacji
a promowaniem rownosci kobiet i
mezZczyzn orazg rownosci wszystkich ludzi.

Uzasadnienie

Koordynacja miedzy politykq promujgcq wigkszq rownosé i zwalczanie dyskryminacji a
politykqg zwalczajgcg wykluczenie spoleczne i ubostwo byta jedng z wartosci dodanych
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obecnego programu Progress. Ta wartos¢ dodana powinna znalez¢ swoje miejsce rowniez w
kolejnym programie, pomimo ze polityka w zakresie wykluczenia spotecznego i rownosci jest

finansowana przez inne programy.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Komunikat Komisji w sprawie
»Europy 2020 okresla strategi¢ na rzecz
inteligentnego 1 zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu.
Wspieranie i propagowanie praw 0s6b na
terytorium Unii, zwalczanie dyskryminacji
1 nierOwnosci oraz propagowanie
obywatelstwa przyczyniaja si¢ do
propagowania konkretnych celéw i
flagowych inicjatyw strategii ,,Europa
2020”.

Poprawka

(10) Komunikat Komisji w sprawie
»Europy 2020 okresla strategi¢ na rzecz
inteligentnego i zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu.
Wspieranie i propagowanie praw 0sob na
terytorium Unii, propagowanie
rownouprawnienia kobiet i mezczyzn,
zwalczanie dyskryminacji i nieréwnosci
oraz propagowanie obywatelstwa Unii
przyczyniaja si¢ do propagowania
konkretnych celow i flagowych inicjatyw
strategii ,,Europa 2020

Uzasadnienie

Rownosé kobiet i mezczyzn ma zasadnicze znaczenie dla powodzenia strategii ,, Europa
2020, Strategia ,, Europa 2020 zawiera szczegolowe przepisy pochodzgce z konwencji

ONZ.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE491.197v03-00
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Poprawka

(12a) Realizacja ogélnego priorytetu,
Jjakim jest rownos¢ kobiet i meiczyzn oraz
zwalczanie przemocy wobec kobiet we
wszystkich jej postaciach wymaga
wystarczajqgcego i przewidywalnego
poziomu finansowania. Dlatego tez dzigki
uproszczeniu i skuteczniejszemu
zarzqgdzaniu unijnymi srodkami fundusze
te powinny by¢ stale zastrzeZone dla
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wspierania rownosci kobiet i meZczyzn we
wszystkich jej postaciach, poziom srodkow
przeznaczonych na ten priorytet nie
powinien by¢ niiszy od poziomu srodkow
przeznaczonych na Daphne 111, a
rozloZenie geograficzne organizacji
otrzymujgcych srodki unijne powinno byé
zrownowazone.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 13 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Fundusze na programy i dzialania
promujgce prawa kobiet oraz rownosé¢
kobiet i meZczyzn majq kluczowe
znaczenie, aby zagwarantowad, Ze budzet
Unii bedzie odzwierciedlal zaangaZowanie
na rzecz rownosci kobiet i meZczyzn
zapisane w TFUE. Dlatego tez przy
wybieraniu programow i dzialan
kwalifikujqcych sie do finansowania
Komisja Europejska powinna oceniaé
propozycje wedltug uprzednio okreslonych
kryteriow uwzgledniajgcych w
szczegolnosci europejskq wartosé dodang
pod kqgtem rownosci kobiet i meiczyzn
oraz zwalczania wszelkich form przemocy
wobec Kkobiet.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14a) Regularne gromadzenie
poréwnywalnych danych na temat
rognych rodzajow przemocy wobec dzieci,
miodziety, kobiet i innych grup ryzyka w
Unii ma podstawowe znaczenie dla
dokonania oceny rzeczywistego rozmiaru
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 b preambuly (nowy)

PE491.197v03-00
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problemu przemocy oraz dla
Wprowadzenia odpowiednich rozwigzan.

Poprawka

(15a) Zgodnie z art. 8, 9 i 10 TFUE Unia
przy realizacji swojej polityki powinna
wspierac rownos¢ kobiet i meZiczyzn,
zwalczaé wykluczenie spoleczne i
dyskryminacje ze wzgledu na rase,
pochodzenie etniczne, religie,
sSwiatopoglqed, niepelnosprawnosé, wiek
lub orientacje¢ seksualng.

Poprawka

(15b) Uwzglednianie aspektu plci przy
sporzgdzaniu budietu jest zastosowaniem
uwzgledniania aspektu plci w procesie
budzetowym. Wymaga to oceny budzetu
opartej na aspekcie plci i uwzgledniajgcej
perspektywe plci na wszystkich szczeblach
procesu budietowego oraz
restrukturyzacji dochodéw i wydatkéw w
celu wspierania rownosci kobiet i
meZezyzn.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Program finansuje dziatania majace
europejska warto$¢ dodang. W tym celu
Komisja zapewnia, by dzialania wybrane
do finansowania stuzyty osiggnieciu
wynikow z europejska wartoscig dodana,
oraz monitoruje faktyczne osiagniecie
europejskiej wartosci dodanej w wynikach
koncowych dziatah finansowanych w
ramach Programu.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Ogolnym celem niniejszego Programu jest
przyczynienie si¢ do stworzenia

AD\914506PL.doc

Poprawka

(18b) Aby osiggngé sukces, naleziy
zwigkszy¢ finansowanie przeznaczone na
projekty, ktorych celem jest obrona praw
kobiet i wspieranie rownosci kobiet i
meZcezyzn, w tym dzialania zwalczajqce
przemoc wobec kobiet. Finansowanie
powinno byé rowno rozdzielane co roku,
aby zapewnié cigglosé celow i
podejmowanych dziatan.

Poprawka

Program finansuje dziatania majace
europejska warto$¢ dodang zgodnie z
zasadami uwzgledniania problematyki plci
przy sporzgdzaniu budZetu. W tym celu
Komisja zapewnia, by dzialania wybrane
do finansowania stuzyty osiggnieciu
wynikow z europejskg wartoscig dodana,
oraz monitoruje faktyczne osiagnigcie
europejskiej wartosci dodanej w wynikach
koncowych dziatah finansowanych w
ramach Programu. Europejskq wartosé
dodang ocenia si¢ na podstawie
potencjalnego wkiladu tych dziatan w
realizacje ogolnych priorytetow W zakresie
rownosci kobiet i mezczyzn orazg
zwalczania przemocy wobec kobiet.

Poprawka

Ogolnym celem niniejszego Programu jest
przyczynienie si¢ do stworzenia
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przestrzeni, w ktorej prawa 0sob, zapisane
w Traktacie o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej oraz w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, beda
propagowane i chronione.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) propagowanie skutecznego wdrazania
zasady braku dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, pochodzenie rasowe lub etniczne,
religi¢ lub wyznanie, niepelnosprawnos¢,
wiek lub orientacj¢ seksualng, w tym
rownouprawnienia kobiet i meZczyzn oraz
praw 0sob niepetnosprawnych lub
starszych;

przestrzeni, w ktorej prawa 0sob, zasada
rownosci kobiet i meiczyzn, rownosci i
niedyskryminacji zapisane w TFUE,
Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej i konwencjach
miedzynarodowych dotyczgcych praw
czlowieka, do ktorych Unia przystgpila, sq
propagowane, chronione i skutecznie
realizowane.

Poprawka

b) propagowanie skutecznego wdrazania
zasady braku dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, pochodzenie rasowe lub etniczne,
religi¢ lub wyznanie, niepelnosprawnos¢,
wiek lub orientacje seksualng oraz praw
0s0b niepetnosprawnych lub starszych;

Patrz poprawki 10 i 11 ustanawiajgce szczegolne cele dotyczqce rownosci kobiet i mezczyzn
oraz zapobiegania i zwalczania przemocy wobec dzieci, mtodziezy, kobiet i innych grup

ryzyka.
Poprawka24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 25

PE491.197v03-00
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Poprawka

ba) promowanie praw kobiet, rownosci
plci oraz wzmacniania pozycji kobiet oraz
dopilnowanie, aby aspektpici byt
uwzgledniany przy okreslaniu i realizacji
polityki i wszystkich dziatan Unii;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b c) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera b d) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera b e) (nowa)

AD\914506PL.doc
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Poprawka

bb) utatwienie nieskomplikowanego i
szybkiego postegpowania spornego w
przypadkach nieprzestrzegania zasad
niestosowania dyskryminacji;

Poprawka

bc) zapobieganie i zwalczanie wszelkich
form przemocy wobec dzieci, mlodziezy,
kobiet i innych grup ryzyka, takich jak
osoby starsze, przemocy ze wzgledu na
pleé oraz przemocy w bliskich zwigzkach,
pomoc ofiarom tego rodzaju przemocy i
innym grupom ryzyka oraz ochrona tych
ofiar i grup ryzyka, a takze okreslanie
dziatan podejmowanych w zwigzku 7
celami szczegolowymi, o ktorych mowa W
tej literze jako o celach ,,Daphne”s;

Poprawka

bd) ochrona i propagowanie zasady
Jjednakowej godnosci;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

be) zapobieganie przemocy i nienawisci ze
wzgledu w szczegdlnosci na pleé,
pochodzenie rasowe lub etniczne, religie
lub wyznanie, niepelnosprawnosé, wiek,
tozsamosé¢ seksualng oraz zwalczanie tych
gjawisk, a takze propagowanie tolerancji i
poszanowania godnosci ludzkiej;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b f) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bf) propagowanie rownouprawnienia
kobiet i meZczyzn na rynku pracy i
zwalczanie dyskryminacji w tym zakresie;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
d) zwigkszenie przestrzegania praw d) dopilnowanie, aby prawa dziecka byly
dziecka; przestrzegane, przy uwzglednieniu faktu,
Ze dziewczynki sq szczegdlnie naraione na
zagroZenia,

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Wskazniki i dane ilosciowe
umozliwiajgce oceng realizacji celow
niniejszego rozporzqdzenia priedstawione
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) podnoszenie §wiadomosci spolecznej
oraz wiedzy o prawie i politykach Unii;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

AD\914506PL.doc

sq z podziatem na plec.

Poprawka

a) podnoszenie §wiadomosci spolecznej
oraz wiedzy o prawie i politykach Unii
wlaszeza 7 myslg o poszerzeniu wiedzy
obywateli i obywatelek na temat
przystugujqgcych im praw i umocnieniu
ich pozycji w zakresie korzystania przez
nich z tych praw, w szczegélnosci w
odniesieniu do rownouprawnienia kobiet i
mezezyzn oraz zasady niestosowania
dyskryminaciji;

Poprawka

ba) pomoc i wsparcie dla organizacji
pozarzgdowych i innych organizacji
dziatajgcych w obszarze zapobiegania i
zwalczania przemocy;

Poprawka

bb) wspomaganie i wspieranie
stowarzyszen i organizacji
pozarzgdowych, w szczegdlnosci tych
dziatajgcych w obszarze prewencji,
identyfikacji i ochrony ofiar handlu
ludimi oraz niesienia im pomocy;
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b c) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera b d) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b e) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE491.197v03-00

Poprawka

bc) wspieranie stowarzyszen i sieci
stowarzyszen, rownieZ ponadnarodowych,
ktore dziatajg w obszarze wspolpracy,
propagujgc wymiane informacji, dobrych
praktyk i modeli dziatania w zakresie
pomocy psychologicznej i prawnej oraz
wsparcia ekonomicznego i spolecznego, a
takie wspomaganie ponownej integracji
spolecznej ofiar przemocy;

Poprawka

bd) wspieranie stowarzyszen i organizacji
pozarzgdowych w wymianie informacji,
dobrych praktyk i modeli dziatania w
zakresie rehabilitacji i ponownej
integracji spolecznej 0sob sktonnych do
przemocy, w synergii z programem
wSprawiedliwosé”;

Poprawka

be) wspieranie stowarzyszen oferujgcych
pomoc kobietom bedgcym ofiarami
dyskryminacji w kontekscie zatrudnienia
lub w kontekscie spotecznym;
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) dziatania analityczne, takie jak
gromadzenie danych i statystyk;
opracowywanie wspélnych metodologii i,
w odpowiednich przypadkach,
wskaznikow lub wartosci referencyjnych;
studia, badania, analizy i ankiety; oceny i
oceny skutkow; sporzadzanie i
publikowanie przewodnikow, sprawozdan i
materialow edukacyjnych; monitorowanie i
ocena transpozycji i stosowania
prawodawstwa Unii oraz wdrazania
polityki Unii; warsztaty, seminaria,
spotkania ekspertéw i konferencje;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) dziatania szkoleniowe, takie jak
wymiany pracownikéw, warsztaty,
seminaria, szkolenia dla 0sob
prowadzacych szkolenia, opracowywanie
modulow szkolen on-line i innych;

AD\914506PL.doc

Poprawka

a) dziatania analityczne, takie jak
regularne gromadzenie poréwnywalnych i
posegregowanych danych i statystyk, w
tym dotyczgcych réZnych rodzajow
przemocy wobec dzieci, mlodziezy, kobiet i
innych grup ryzyka, a takze szerokiego
wachlarza stosowanych wobec nich
roznych form maltretowania, poczgwszy
od napasci fizycznych po wywieranie
presji psychologicznej; opracowywanie
wspdlnych metodologii i, w odpowiednich
przypadkach, wskaznikéw lub warto$ci
referencyjnych, przy dopilnowaniu, by
dane i informacje przedstawione byly z
podzialem na pleé, studia, badania, analizy
i ankiety; oceny i oceny skutkow;
sporzadzanie i publikowanie
przewodnikoéw, sprawozdan i materiatow
edukacyjnych; monitorowanie i ocena
transpozycji i stosowania prawodawstwa
Unii oraz wdrazania polityki Unii;
warsztaty, seminaria, spotkania ekspertow i
konferencje obejmujgce ogolne i
przekrojowe podejscie uwzgledniajqce
pleé;

Poprawka

b) dziatania szkoleniowe, takie jak
wymiany pracownikow, warsztaty,
seminaria, szkolenia dla 0s6b
prowadzacych szkolenia, opracowywanie
modutow szkolen on-line i innych,
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisjg

C) dziatania zwigzane z wzajemnym
uczeniem si¢, wspoOtpracg, podnoszeniem
Swiadomosci 1 rozpowszechnianiem, takie
jak: okreslanie oraz wymiana dobrych
praktyk, innowacyjnych podejs¢ 1
doswiadczen, organizowanie wzajemnych
ocen 1 wzajemnego uczenia sig;
organizowanie konferencji i seminariow;
organizowanie kampanii informacyjnych i
podnoszacych §wiadomos¢, kampanii
medialnych i imprez, w tym komunikacji
instytucjonalnej priorytetow politycznych
w Unii Europejskiej; opracowywanie i
publikowanie materiatow pozwalajacych
rozpowszechnia¢ informacje oraz wyniki
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projektowanych w Scistej wspolpracy z
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego i ekspertami oraz
obejmujgcych ogélne i przekrojowe
podejscie uwzgledniajqce pleé; w
stosownych przypadkach takie dziatania
obejmujq perspektywe plci i zwalczania
dyskryminacji oraz majg na celu
zapobieganie przemocy na tle plciowym,
zwalczanie i uznanie jej, a takze
propagowanie rownosci kobiet i
mezgczyzng

Poprawka

ba) kampanie ukierunkowane na walke ze
stereotypami Zwigzanymi 7 plciqg oraz
wizerunkiem kobiet w mediach
skutkujgcym ich uprzedmiotowieniem;

Poprawka

C) dziatania zwigzane z wzajemnym
uczeniem si¢, wspOtpracg, podnoszeniem
Swiadomosci 1 rozpowszechnianiem, takie
jak: okre$lanie oraz wymiana dobrych
praktyk, innowacyjnych podejs¢ 1
doswiadczen, organizowanie wzajemnych
ocen 1 wzajemnego uczenia sig;
organizowanie konferencji i seminariow;
organizowanie kampanii informacyjnych i
podnoszacych §wiadomos¢, kampanii
medialnych i imprez skierowanych do
konkretnej grupy odbiorcow, w tym
kampanii w obszarze zapobiegania i
zwalczania przemocy, komunikacji
instytucjonalnej priorytetéw politycznych
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Programu; tworzenie, eksploatacja i
obstluga systemow i narzedzi
wykorzystujacych technologie
informacyjno-komunikacyjne;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) wsparcie dla gtownych
zainteresowanych podmiotéw, takie jak
wsparcie dla panstw cztonkowskich
podczas wdrazania prawa i polityki Unii;
wsparcie dla najwazniejszych sieci na
szczeblu europejskim, ktérych dziatania
majg zwiazek z realizacja celéw Programu;
tworzenie sieci kontaktow na szczeblu
europejskim migdzy wyspecjalizowanymi
organami i organizacjami, wtadzami
krajowymi, regionalnymi i lokalnymi;
finansowanie sieci eksperckich;
finansowanie obserwatoriow dzialajacych
na poziomie UE.
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w Unii Europejskiej; opracowywanie i
publikowanie materiatow pozwalajacych
rozpowszechnia¢ informacje oraz wyniki
Programu; tworzenie, eksploatacja i
obstuga systemow 1 narzedzi
wykorzystujacych technologie
informacyjno-komunikacyjne; nalezy
zadbaé o to, aby dzialania te obejmowaly
ogdlne i przekrojowe podejscie
uwzgledniajgce pleé, skoncentrowane na
propagowaniu réwnouprawnienia kobiet i
mezcgyzn, niestosowaniu dyskryminacji i
wzmacnianiu pozycji kobiet;

Poprawka

d) wsparcie dla gtownych
zainteresowanych podmiotéw, takie jak
wsparcie dla panstw cztonkowskich
podczas wdrazania prawa i polityki Unii;
wsparcie dla najwazniejszych sieci na
szczeblu europejskim, ktorych dziatania
maj3 zwigzek z realizacja celow Programu;
wsparcie za pomocq dotacji na dziatania i
dotacji operacyjnych udzielanych
organizacjom pozarzgdowym lub innym
organizacjom zajmujgcym sig realizacjq
celow Programu, w szczegolnosci tych
dotyczqgcych zwalczania przemocy wobec
dzieci i kobiet; tworzenie sieci kontaktow
na szczeblu europejskim migdzy
wyspecjalizowanymi organami i
organizacjami, wtadzami krajowymi,
regionalnymi i lokalnymi; finansowanie
sieci eksperckich; opracowanie i realizacja
programow pomocy dla ofiar i grup
ryzyka w zakresie zapobiegania przemocy
i jej zwalczania; finansowanie
obserwatoriow dziatajacych na poziomie
UE.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE491.197v03-00

Poprawka

da) dziatania opracowane specjalnie w
celu promowania zasad rownosci kobiet i
MeZczyzn i niedyskryminacji oraz
rzeczywiste srodki zwalczania wszelkich
form przemocy wobec kobiet.

Poprawka

1a. Aby zapewnié ciggtosé celow i dzialan
realizowanych w ramach Programu,
roczne priydzialy finansowe przeznaczone
na kaidq dziedzing nie moggq si¢ znacznie
rozni¢ miedzy sobg, chyba Ze istniejg ku
temu obiektywne przyczyny naleiycie
udokumentowane i podane z
wystarczajgcym wyprzedzeniem do
wiadomosci.

Poprawka

2a. Na kazdy cel niniejszego
rozporzgdzenia przeznacza si¢ pomoc
finansowgq co najmniej podobng do
przydziatu przewidzianego w ramach
programoéw, o ktérych mowa w art. 13 na
okres 2007-2013. Przy przydzielaniu
srodkow na te dziedziny w rocznych
programach prac Komisja bierze pod
uwage priorytety Unii oraz koniecznosé

AD\914506PL.doc



utrzymania odpowiednich i
sprawiedliwych poziomow finansowania
wszystkich dziedzin, o ktorych mowa w

art. 4 ust. 1.

Poprawka 46
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. W celu wdrozenia Programu Komisja 2. W celu wdrozenia Programu Komisja
przyjmuje roczne programy prac w formie przyjmuje w formie aktow wykonawczych
aktow wykonawczych. Akty wykonawcze roczne programy prac zwiqgzane ze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura szczegb6lnymi celami, o ktérych mowa w
doradcza, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2. art. 4 ust. 1, oraz dzialaniami, o ktorych

mowa w art. 5. Akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
doradcza, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2.

Uzasadnienie

Proponowane rozporzgdzenie nie zawiera informacji o tym, jak bedq przydzielane srodki
finansowe na poszczegodlne priorytety i dzialania w ciggu roku i nie przewiduje gwarancji, ze
poziomy finansowania na szczegotowe cele Programu bedg przewidywalne co roku.
Propagowanie rownosci wszystkich, wdrazanie zasady niestosowania dyskryminacji,
propagowanie rownosci kobiet i mezczyzn, a takze zwalczanie przemocy wobec kobiet, dzieci i
innych 0sob podatnych na zagrozenia wymaga zrownowazonego i przewidywalnego
finansowania kazdego roku. Ponadto sieci europejskie pracujgce w tych obszarach wymagajg
zrownowazonego i przewidywalnego finansowania, aby mogly kontynuowac¢ prace ze swoimi
czlonkami w skuteczny sposob. Prawny tekst Programu musi zawierac jakqs wskazowke, ze
srodki finansowe na dziatania w tych obszarach bedg dostepne co roku.

Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Zapewnia si¢ odpowiedni i
sprawiedliwy podzial Srodkow miedzy
rozne dziedziny objete niniejszym
rozporzqdzeniem, biorgc przy tym pod
uwage poziom finansowania
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja monitoruje Program regularnie
w celu $ledzenia realizacji dziatan
prowadzonych w ramach Programu w
dziedzinach, o ktérych mowa w art. 5 ust.
1, oraz osiagnigcia celéw szczegdlowych, o
ktorych mowa w art. 4. W ramach
monitorowania zapewnia si¢ rowniez
srodki umozliwiajace ocen¢ sposobu, w
jaki kwestie rownosci ptei i walki z
dyskryminacjq zostaly uwzglgednione w
dziataniach w ramach Programu. W
odpowiednich przypadkach wskazniki
powinny by¢ przedstawione z podzialem
na pte¢, wiek 1 niepetnosprawnos¢.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdanie okresowe zawiera
informacje o postgpach w osiagnigciu
celéw Programu, efektywnosci
wykorzystania zasobOw oraz europejskiej
warto$ci dodanej Programu, w celu
okreslenia, czy finansowanie w
dziedzinach objetych Programem zostanie

PE491.197v03-00

przeznaczonego na programy, o ktérych
mowa w art. 13 na okres 2007-2013. Przy
podejmowaniu decyzji o przydziale
srodkow na te dziedziny w ramach
rocznych programéw prac Komisja bierze
pod uwage koniecznosé¢ swigkszenia
finansowania na cele szczegotowe, o
ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

Poprawka

1. Komisja monitoruje Program regularnie
w celu $ledzenia realizacji dziatan
prowadzonych w ramach Programu w
dziedzinach, o ktérych mowa w art. 5 ust.
1, oraz osiagnigcia celéw szczegdlowych, o
ktorych mowa w art. 4. W ramach
monitorowania zapewnia si¢ rowniez
srodki umozliwiajace ocen¢ sposobu, w
jaki kwestie rownosci ptei, walki z
przemocq i ochrony przed nig oraz
niestosowania dyskryminacji zostaty
uwzglednione w dziataniach w ramach
Programu. Wskazniki powinny by¢
przedstawione z podziatem na ple¢, wiek 1
niepetnosprawnosc.

Poprawka

3. Sprawozdanie okresowe zawiera
informacje o postgpach w osiagnigciu
celéw Programu, efektywnosci
wykorzystania zasobOw oraz europejskiej
warto$ci dodanej Programu, w celu
okreslenia, czy finansowanie w
dziedzinach objetych Programem zostanie

AD\914506PL.doc



przedtuzone, zmienione lub zawieszone po
2020 r. W sprawozdaniu okresowym ujgte
rowniez zostaja wszelkie mozliwosci
uproszczenia Programu, zakres jego
wewnetrznej 1 zewnetrznej spojnosci, jak
réwniez oceng dalszej aktualnosci
wszystkich celow 1 dziatan. Uwzglednia
ono réwniez wyniki oceny ex post
programéw wymienionych w art. 13.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przedtuzone, zmienione lub zawieszone po
2020 r. W sprawozdaniu okresowym ujete
roOwniez zostaja wszelkie mozliwosci
uproszczenia Programu, zakres jego
wewnetrznej 1 zewnetrznej spojnosci, jak
réwniez ocen¢ dalszej aktualnosci
wszystkich celow 1 dziatan. Uwzglednia
ono réwniez wyniki oceny ex post
programéw wymienionych w art. 13. W
sprawozdaniu okresowym Komisja podaje
w szczegolnosci informacje o dotacjach na
koszty operacyjne, z ktorych skorzystaly
glowne zainteresowane podmioty,
najwazniejsze sieci na szczeblu
europejskim, sieci eksperckie lub
obserwatoria na szczeblu europejskim.

Poprawka

4a. Ocena realizacji celéw ogolnych i
szczegoltowych, o ktorych mowa w art. 3 i
art. 4 ust. 1, opiera si¢ na wymiernych
wskaznikach wynikow podanych w
rozbiciu na pleé. Glownym kryterium jest
europejska wartosé dodana polegajgca na
realizacji og6lnego priorytetu, jakim jest
rownosc¢ kobiet i mezczyzn i zwalczanie
przemocy wobec kobiet.

Poprawka

4b. Nalezy dopilnowaé, by w okresowym
sprawozdaniu oceniajgcym i
sprawozdaniu oceniajgcym ex post obecne
bylo przekrojowe i ogolne podejscie
uwzgledniajqgce pleé, a takze by oprzeé

PE491.197v03-00
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wnioski 7 oceny na wskaznikach i danych
zwigzanych z plciq i przedstawionych g
podziatem na plec.
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